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Stt 

/No. 

 

Số Nghị quyết/ Quyết 

định  

Resolution/Decision No. 

Ngày/Date 

 

Nội dung/Content 

 

1. Nghị Quyết số/Resolution 

No.:28/2024/NQ-VTB-

ĐHĐCĐ 

20/04/2024 Nghị Quyết Đại Hội Đồng Cổ Đông thường 

niên năm 2024/Resolution of the 2024 

Annual General Meeting of Shareholders 

2. Nghị Quyết số/Resolution 

No.:58/2024/QĐ-VTB-

ĐHĐCĐ 

15/07/2024 Quyết định của Đại Hội Đồng Cổ Đông về 

việc thay đổi ngành nghề kinh doanh và 

Điều lệ Công ty 

Decision of the General Meeting of 

Shareholders on the change of business 

lines and the Company's Charter 

 

II. Hội đồng quản trị / The Board of Directors (Báo cáo năm 2024/ Year 2024 report) 

1. Thông tin về thành viên Hội đồng quản trị (HĐQT) /Information about the members 

of the Board of Directors (BOD): 

Stt 

No.  

Thành viên HĐQT/ 

Board of Directors’ members 

Chức vụ/ Position. 

(thành viên HĐQT độc 

lập, TVHĐQT không 

điều hành) 

Independent members of 

the Board of Directors, 

Non-executive members 

of the Board of 

Directors) 

Ngày bắt đầu là thành viên 

HĐQT/ 

The date becoming/ceasing to 

be the member of the Board of 

Directors 

Ngày bổ 

nhiệm/Date of 

appointment 

Ngày miễn 

nhiệm/ 

Date of 

dismissal 

1.  Ông/ Mr.Vũ Hải Vĩnh 
Chủ tịch HĐQT 

/Chairman of the BOD  
29/04/2021  

2.  
Ông / Mr.Vũ Dương Ngọc 

Duy 

Thành viên HĐQT / 

Non-executive members 

of the BOD 

 20/04/2024 

3.  Ông / Mr. Đào Trung Thanh 
Thành viên HĐQT/ 

Members of the BOD 
05/04/2014  

4.  Ông/ Mr. Văn Viết Tuấn 
Thành viên HĐQT/ 

Members of the BOD 
11/01/2017  

5.  Ông/ Mr. Giáp Minh Trung 

Thành viên HĐQT 

không điều hành/ Non-

executive members of 

the BOD 

26/04/2022  
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Stt 

No.  

Thành viên HĐQT/ 

Board of Directors’ members 

Chức vụ/ Position. 

(thành viên HĐQT độc 

lập, TVHĐQT không 

điều hành) 

Independent members of 

the Board of Directors, 

Non-executive members 

of the Board of 

Directors) 

Ngày bắt đầu là thành viên 

HĐQT/ 

The date becoming/ceasing to 

be the member of the Board of 

Directors 

Ngày bổ 

nhiệm/Date of 

appointment 

Ngày miễn 

nhiệm/ 

Date of 

dismissal 

6.  Ông / Mr.Trần Đình Khôi 

Thành viên HĐQT độc 

lập/ Independent 

members of BOD 

20/04/2024  

2. Các cuộc họp HĐQT/ Meetings of the Board of Directors: 

Stt/ 

No.  

Thành viên HĐQT/ 

Board of Director’ member 

Số buổi họp 

HĐQT tham 

dự/ Number of 

meetings 

attended by 

BOD 

Tỷ lệ tham 

dự họp/ 

Attendance 

rate 

Lý do không tham dự 

họp/Reasons for 

absence 

1.  Ông/ Mr.Vũ Hải Vĩnh 14 100%  

2.  
Ông / Mr.Vũ Dương Ngọc 

Duy 
5 35,7% 

Miễn nhiệm ngày 

20/04/2024. 

Dismissal on 

20/04/2024. 

3.  Ông / Mr. Đào Trung Thanh 14 100%  

4.  Ông/ Mr. Văn Viết Tuấn 14 100%  

5.  Ông/ Mr. Giáp Minh Trung 14 100%  

6.  Ông / Mr.Trần Đình Khôi 9 64,3% 

Được bầu ngày 

20/04/2024 

Elected on 20/04/2024 

 

3. Hoạt động giám sát của HĐQT đối với Ban Tổng Giám đốc (TGĐ): 

      Supervising Board of Manegements by the BOD 

  Trong năm 2024, công tác chỉ đạo, giám sát và theo dõi hoạt động của Ban Tổng giám 

đốc đã được HĐQT thực hiện sát sao, kịp thời giải quyết những vấn đề phát sinh thuộc thẩm 

quyền của HĐQT, từ đó tạo điều kiện thuận lợi cho Ban TGĐ và cán bộ quản lý trong quá 

trình điều hành hoạt động của Công ty. HĐQT đã điều hành, chỉ đạo hoạt động của Ban TGĐ 

thông qua việc ban hành các Nghị Quyết, Quyết định và giám sát trong việc triển khai các 
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hoạt động nhằm đảm bảo Ban TGĐ luôn bám sát và thực hiện đầy đủ chỉ đạo trong các Nghị 

quyết, Quyết định và theo đúng định hướng phát triển của Công ty. 

 In 2024, The Board of Directors has directed, supervised and monitored the activities of 

the Board of Directors closely, promptly settled arising issues under their jurisdiction, 

thereby creates  favorable conditions for Board of Management and Managers in the process 

of operating the Company's operations. The Board of Directors have operated and directed 

the activities of the Board of Manegements through the issuance of Resolutions, Decisions 

and supervise in the implementation of activities to ensure that the Board of Manegements 

always follows and fully implements the directions in the Resolutions, Decisions and in 

accordance with the Company's development orientation 

a) Giám sát hoạt động điều hành kinh doanh, đầu tư và quản lý: 

    Supervise business, investment and management activities: 

- Giám sát và chỉ đạo kịp thời các hoạt động sản xuất kinh doanh của Công ty, hạn chế tối 

đa các những ảnh hưởng liên quan đến tình hình biến động của nền kinh tế. 

Promptly supervise and direct the Company's production and business activities, minimizing 

the effects related to the fluctuation of the economy. 

- Giám sát, chỉ đạo kịp thời các hoạt động đầu tư kinh doanh đã được ĐHĐCĐ thường niên 

thông qua, đánh giá, phân tích các báo cáo của Tổng Giám đốc về tình hình hoạt động kinh 

doanh và đầu tư trong năm. 

Promptly supervise and direct business investment activities approved by the Annual General 

Meeting of Shareholders, evaluate and analyze the reports of the General Director about the 

situation of business and investment activities in this year. 

- Giám sát Ban TGĐ trong việc triển khai các hoạt động liên quan đến Công ty con: hoạt 

động sản xuất kinh doanh, đầu tư, huy động vốn để phục vụ cho hoạt động sản xuất kinh 

doanh. 

Supervise Board of Management in implementing activities related to subsidiaries: 

production and business activities, investment, capital mobilization to serve production and 

business activities. 

- Giám sát, chỉ đạo các hoạt động liên quan đến việc gia hạn đất đai thuộc quyền quản lý 

của Công ty. 

Supervise and direct activities related to the extension of land under the management of the 

Company. 

- Giám sát việc thực hiện kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2024 nhằm đảm bảo thực hiện 

tốt các chỉ tiêu về doanh thu và lợi nhuận đã được HĐQT thông qua. 

Supervise the implementation of the production and business plan in 2024 to ensure that 

implementation of the revenue and profit targets approved by BOD is good. 

b) Các hoạt động khác/ Other activities: 
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- Giám sát Ban TGĐ trong công tác tổ chức họp ĐHĐCĐ thường niên năm 2024 được tổ 

chức vào ngày 20/04/2024: cuộc họp trên đã tổ chức thành công ngay trong lần tổ chức đầu 

tiên. 

Supervise Board of Management in the organization of the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders, which held on April 20, 2024: this meeting was successfully held right in the 

first time. 

- Giám sát về chính sách tiền lương và phúc lợi của người lao động. Đảm bảo thưc hiện 

đầy đủ, đúng phúc lợi và chính sách đãi ngộ đối với nhân viên để củng cố tinh thần và tăng 

năng suất làm việc một cách hiệu quả cho công ty. 

Supervise the salary and welfare policies, which have been paid to employees. Ensuring that 

the implementation of benefits and remuneration policies for employees is fullly paid to 

strengthen morale and increase productivity effectively for the company. 

- Giám sát việc lựa chọn Công ty kiểm toán cho BCTC năm 2024 đúng trình tự và quy 

định. 

Supervise the selection of auditing companies for the 2024 financial statements in accordance 

with the order and regulations. 

- Giám sát các Tiểu ban thuộc HĐQT, đảm bảo hoạt động hiệu quả, theo đúng chức năng, 

nhiệm vụ đã được giao. 

Supervise the Subcommittees of BOD, ensuring that They operate effective, in accordance 

with the assigned functions and tasks. 

Các phiên họp cụ thể/ Specific Sessions: 

*** Phiên họp 1: Ngày 25 tháng 01 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp. 

 Session 1: on January 25th, 2024- Meeting format: face-to-face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Báo cáo ước kết quả sản xuất kinh doanh của Công ty VTB năm 2023 và kế hoạch sản 

xuất kinh doanh năm 2024; 

Report on estimated production and business results of the Company in 2023 and 

production and business plan in 2024; 

2. Báo cáo tình hình triển khai các dự án của Công ty VTB; 

Report on the implementation of projects of the Company; 

3. Báo cáo về việc đầu tư góp vốn vào Công ty Cổ phần Viettronics Vĩnh Phúc; 

Report on equity investments to Viettronics Vinh Phuc Joint Stock Company; 

4. Báo cáo hoạt động của Ban Kiểm toán nội bộ năm 2023, kế hoạch kiểm toán nội bộ 

năm 2024. 

Report on the activities of the Internal Audit Committee in 2023, internal audit plan in 

2024. 

5. Thảo luận các dự thảo quy chế, quy định nội bộ của Công ty VTB: Quy chế lương 

thưởng, Quy chế công bố thông tin, Thỏa ước lao động tập thể; 
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Discuss the draft on the following contents: Regulation on salary and bonus, Regulation 

on information disclosure, Collective Labor Agreement; 

6. Thảo luận đề xuất chủ trương dự án khai thác mặt bằng số 06 Phạm Văn Hai, Phường 

2, Quận Tân Bình do Công ty VTB quản lý; 

Discusse and propose the policy of the site exploitation project at No. 06 Pham Van Hai, 

Ward 2, Tan Binh District; 

7. Các vấn đề khác/ other contents. 

*** Phiên họp 2: Ngày 26 tháng 02 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản 

 Session 2: February 26th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Thời gian - Địa điểm tổ chức Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2024: 

The time, the location where organise of the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders: 

- Ngày đăng ký cuối cùng: ngày 18 tháng 03 năm 2024. 

The last registration date: March 18th, 2024. 

- Thời gian tổ chức: 08 giờ 00 phút, thứ bảy, ngày 20 tháng 04 năm 2024. 

The time: 08:00 a.m, on Saturday, April 20 th, 2024. 

- Địa điểm: Hội trường Công ty VTB, số 248A Nơ Trang Long, Phường 12, Quận 

Bình Thạnh, Tp.Hồ Chí Minh. 

The location: VTB Company Hall, No. 248A No Trang Long, Ward 12, Binh Thanh 

District, Ho Chi Minh City. 

2. Nội dung đại hội dự kiến gồm các Báo cáo, tờ trình như tại Tờ trình số 09/2024/TTr-

VTB ngày 21 tháng 02 năm 2024 của Tổng giám đốc Công ty VTB đính kèm. 

The expected content: reports and submissions as in Report No. 09/2024/TTr-VTB 

dated February 21st, 2024 of General Director of VTB, which is attached. 

3. HĐQT giao Tổng Giám đốc tổ chức thực hiện các bước tiếp theo đúng tiến độ, theo 

quy định/ quy chế hiện hành có liên quan. 

The Board of Directors assigns the General Director to organize the 2024 Annual 

General Meeting of Shareholders on schedule, according to relevant current 

regulations/regulations.: 

*** Phiên họp 3: Ngày 29 tháng 02 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản. 

 Session 3:  February 29th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Thống nhất thông qua Quy chế công bố thông tin của Công ty VTB theo dự thảo đính 

kèm tại Tờ trình số 14/2024/TTr-VTB ngày 26/02/2024. 

Agree to approve the Regulation on information disclosure of VTB according to the 

draft attached to Report No. 14/2024/TTr-VTB dated 26/02/2024. 
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2. HĐQT giao Tổng Giám đốc chủ động triển khai các phần việc có liên quan đến 

công bố thông tin đúng Quy chế/quy định đã được ban hành. 

The Board of Directors assigns the General Director to proactively implement tasks 

related to information disclosure in accordance with the issued 

Regulations/regulations. 

*** Phiên họp 4: Ngày 01 tháng 03 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản 

 Session 4:  March 1st, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Thống nhất thông qua kế hoạch kiểm toán nội bộ năm 2024 của Ban kiểm toán nội bộ 

Công ty VTB (theo tờ trình số 02/2024/TTr-VTB-BKTNB ngày 23/02/2024). 

Agreed to approve the internal audit plan in 2024 of the Internal Audit Board of VTB 

(according to report No. 02/2024/TTr-VTB-BKTNB dated 23/02/2024). 

2. Hội đồng quản trị giao Tổng Giám đốc Công ty VTB, Trưởng Ban Kiểm toán nội bộ 

Công ty VTB tổ chức thực hiện các bước cụ thể tiếp theo đảm bảo phù hợp quy định, quy chế 

của Công ty VTB cũng như các quy định pháp luật có liên quan, báo cáo kết quả thực hiện 

tại kỳ họp HĐQT gần nhất. 

The Board of Directors assigns the General Director of VTB, the Head of the Internal 

Audit Department of VTB to organize the implementation and ensure compliance with 

the regulations and regulations of VTB Company as well as relevant legal regulations, 

and report on the results of implementation at the latest meeting of the Board of 

Directors. 

*** Phiên họp 5: Ngày 19 tháng 04 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp. 

 Session 5:  April 19th, 2024- Meeting format: face to face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Báo cáo tình hình sản xuất kinh doanh 3 tháng đầu năm và kế hoạch sản xuất kinh doanh 

9 tháng cuối năm 2024 của Công ty VTB; 

Report the production and business situation in the first 3 months of 2024 and production 

and business plan for the last 9 months of 2024 of VTB; 

2. Thảo luận các nội dung trình ĐHĐCĐ thường niên năm 2024; 

Discuss the contents, which be submitted to the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders; 

*** Phiên họp 6: Ngày 20 tháng 04 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp. 

 Session 6:  April 20th, 2024- Meeting format: face to face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Bầu nhân sự giữ chức vụ Chủ tịch HĐQT Công ty VTB nhiệm kỳ 2024-2029. 

Electe the personnel to hold the position of Chairman of the Board of Directors of VTB for 

the term 2024-2029. 
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2. Bổ nhiệm nhân sự Người phụ trách quản trị công ty nhiệm kỳ 2024-2029. 

Appoint the Person in charge of corporate governance for the term 2024-2029. 

*** Phiên họp 7: Ngày 25 tháng 04 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản 

 Session 7:  April 25th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Chấp thuận cho ông Vũ Dương Ngọc Duy - Trưởng Ban Kiểm toán nội bộ thôi không 

tham gia Ban Kiểm toán nội bộ Công ty Cổ phần Viettronics Tân Bình kể từ ngày 30/04/2024. 

Lý do: nghỉ hưu theo chế độ. 

Approve Mr. Vu Duong Ngoc Duy - Head of the Internal Audit Department to stop 

participating in the Internal Audit Committee of Viettronics Tan Binh Joint Stock 

Company from April 30, 2024. Reason: retirement according to the regime. 

2. Phân công bà Lê Thị Lan - hiện là Thư ký Ban Kiểm toán nội bộ chịu trách nhiệm phụ 

trách, điều hành hoạt động Ban Kiểm toán nội bộ thuộc Công ty Cổ phần Viettronics Tân 

Bình kể từ ngày 01/05/2024 cho đến khi có quyết định khác thay thế. 

Assign Ms. Le Thi Lan -  the Secretary of the Internal Audit Committee to be in charge of 

and administer the activities of the Internal Audit Committee of Viettronics Tan Binh 

Joint Stock Company from May 1st, 2024 until another decision is made. 

*** Phiên họp 8: Ngày 13 tháng 06 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp 

 Session 8:  June 13th, 2024- Meeting format: face to face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

Tổ chức ĐHĐCĐ bằng hình thức lấy ý kiến cổ đông bằng văn bản để thông qua Nghị quyết 

về việc/ Organize the General Meeting of Shareholders in the form of collecting shareholders' 

opinions in writing to approve the Resolution on: 

1. Thay đổi bổ sung 16 ngành nghề kinh doanh của Công ty. 

Add 16 business lines of the Company. 

2. Thay đổi nội dung tại khoản 1 Điều 4 Điều lệ Công ty. 

Change the Clause 1, Article 4 of the Company's Charter. 

*** Phiên họp 9: Ngày 17 tháng 06 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản 

 Session 9:  June 17th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

Xem xét và thảo luận việc tổ chức ĐHĐCĐ nhằm thông qua các vấn đề thuộc thẩm quyền 

của ĐHĐCĐ dưới hình thức biểu quyết lấy ý kiến cổ đông bằng văn bản theo quy định pháp 

luật và Điều lệ của Công ty VTB. 

Consider and discuss about the organization of the General Meeting of Shareholders in order 

to approve issues under the jurisdiction of the General Meeting of Shareholders in the form 

of voting to collect shareholders' opinions in writing in accordance with the law and the 

Charter of VTB. 
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*** Phiên họp 10: Ngày 24 tháng 06 năm 2024- Hình thức họp: lấy ý kiến bằng văn bản 

 Session 10:  June 24th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Thống nhất với đề nghị của Ban Kiểm soát về việc lựa chọn đơn vị kiểm toán độc lập 

năm 2024 là Công ty TNHH kiểm toán và tư vấn UHY. 

Agreed with Board of Suppervisors’ proposal to select an independent audit unit in 2024, 

as UHY Auditing and Consulting Co., Ltd. 

2. Giao Tổng Giám đốc Công ty tiến hành thủ tục ký kết hợp đồng với đơn vị kiểm toán 

được lựa chọn và phối hợp cùng Ban Kiểm soát tổ chức kiểm toán báo cáo tài chính năm 

2024 đúng theo quy định pháp luật. 

Assign the General Director of the Company to carry out the procedures for signing a 

contract with the selected audit unit and coordinate with the Supervisory Board to audit 

the financial statements in 2024 in accordance with the law. 

*** Phiên họp 11: Ngày 05 tháng 07 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp 

Session 11:  Jully 05th, 2024- Meeting format: face to face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

Thông qua quyết định thành lập tổ kiểm phiếu lấy ý kiến cổ đông bằng văn bản/ 

Approving the decision to establish a vote counting team to collect shareholders' opinions 

in writing. 

*** Phiên họp 12: Ngày 11 tháng 10 năm 2024- Hình thức họp: Lấy ý kiến bằng văn bản 

Session 12:  October 11th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Hội đồng quản trị thống nhất nội dung: Công ty tiếp tục thực hiện các phần việc liên 

quan để nghiên cứu, trình duyệt theo phân cấp phương án thực hiện Dự án tại mặt bằng 

06 Phạm Văn Hai bao gồm cả việc xin gia hạn thuê đất đảm bảo phù hợp các Nghị quyết 

Hội đồng quản trị đã ban hành, phù hợp tình hình thực tế và quy định hiện hành có liên 

quan, mang lại lợi ích cho Công ty, theo mặt bằng khu đất hiện trạng và các hồ sơ pháp 

lý về khu đất được phê duyệt. 

The Board of Directors agreed on the content: The Company continues to carry out 

relevant tasks to study and submit for approval according to the decentralization of the 

project implementation plan at site 06 Pham Van Hai, including applying for an 

extension of land lease to ensure compliance with the issued Resolutions of the Board of 

Directors, in accordance with the actual situation and relevant current regulations, 

bringing benefits to the Company, according to the current land area and the approved 

legal documents on the land. 

2. Ghi nhận các nội dung về hiện trạng hồ sơ và tình hình triển khai dự án tại mặt bằng 

số 06 Phạm Văn Hai như báo cáo tại Tờ trình số 74/2024/TTr-VTB ngày 08/10/2024 của 

Tổng Giám đốc.  



BÁO CÁO TÌNH HÌNH QUẢN TRỊ  CÔNG TY CỔ PHẦN VIETTRONICS TÂN BÌNH 

 

 
Trang 10 

 

  

Record the contents of the current status of the dossier and the implementation of the 

project at the site No. 06 Pham Van Hai as reported in Report No. 74/2024/TTr-VTB 

dated October 8, 2024 of the General Director. 

*** Phiên họp 13: Ngày 10 tháng 12 năm 2024- Hình thức họp: Lấy ý kiến bằng văn bản 

Session 13:  December 10th, 2024- Meeting format: collecting written opinions. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Thực hiện Nghị quyết Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2024 về việc chi cổ tức 

năm 2023 (lấy từ lợi nhuận sau thuế chưa phân phối) và việc tạm ứng chi cổ tức năm 2024, 

Hội đồng quản trị thống nhất chi cổ tức như sau: 

Implementing the Resolution of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on 

the payment of dividends in 2023 (taken from undistributed after-tax profits) and the 

advance payment of dividends in 2024, The Board of Directors agreed to pay 

dividends as follows: 

- Chi cổ tức còn lại của năm 2023 bằng tiền với mức 04%/ trên mệnh giá cổ phiếu đang 

lưu hành. 

The remaining dividend payment of 2023 in cash at the rate of 04%/above the par 

value of outstanding shares.  

- Chi tạm ứng cổ tức (lần 1) năm 2024 bằng tiền với mức 05%/ trên mệnh giá cổ phiếu 

đang lưu hành. 

Dividend advance payment (1st time) in 2024 in cash at the rate of 05%/ on the par 

value of outstanding shares. 

- Ngày đăng ký cuối cùng: 31/12/2024. 

Last registration date: 31/12/2024. 

- Ngày bắt đầu thực hiện chi trả cổ tức: 10/01/2025. 

Dividend payment start date: 10/01/2025. 

- Tổng cộng mức chi trả cổ tức là 09% với hình thức chi bằng tiền mặt hoặc chuyển khoản. 

The total dividend payment is 09% in the form of cash or bank transfer. 

2. Giao Tổng Giám đốc Công ty Cổ phần Viettronics Tân Bình tổ chức triển khai thực 

hiện các thủ tục theo quy định và báo cáo kết quả cho Hội đồng quản trị. 

Assign the General Director of Viettronics Tan Binh Joint Stock Company to organize 

the implementation of procedures as prescribed and report the results to the Board of 

Directors. 

*** Phiên họp 14: Ngày 30 tháng 12 năm 2024- Hình thức họp: trực tiếp 

Session 14:  December 30th, 2024- Meeting format: face to face. 

Nội dung chính/Main Contents: 

1. Báo cáo dự kiến kết quả sản xuất kinh doanh của Công ty VTB năm 2024 và kế hoạch 

sản xuất kinh doanh năm 2025; 

Expected report on production and business results of VTB Company in 2024 and 

production and business plan in 2025;  
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2. Báo cáo tình hình triển khai các dự án của Công ty VTB; 

Report on the implementation of projects of VTB Company; 

3. Báo cáo về vấn đề pháp lý gia hạn thuê đất tại số 248A Nơ Trang Long và số 06 Phạm 

Văn Hai của Công ty VTB; 

Report on legal issues of land lease extension at No. 248A No Trang Long and No. 06 

Pham Van Hai of VTB Company; 

4. Báo cáo hoạt động của Ban Kiểm toán nội bộ năm 2024, kế hoạch KTNB năm 2025; 

Report on the operation of the Internal Audit Committee in 2024, the internal audit 

plan in 2025; 

5. Thảo luận nội dung các giao dịch với người có liên quan của Công ty VTB trong năm 

2025; 

Discuss the content of transactions with related persons of VTB Company in 2025;  

6. Các vấn đề khác / Other contents. 

 

4. Hoạt động của các tiểu ban thuộc Hội đồng quản trị/ Activities of the Board of 

Directors’ subcommittees: 

 Ban kiểm toán nội bộ (KTNB) Công ty CP Viettronics Tân Bình là tiểu ban duy nhất trực 

thuộc HĐQT của Công ty được thành lập và hoạt động từ tháng 12/2021. Trong năm 2024, 

Ban KTNB đã thực hiện đúng và đầy đủ các hoạt động theo đúng chức năng nhiệm vụ và kế 

hoạch kiểm toán hàng năm đã được phê duyệt. 

 The Internal Audit Committee of Viettronics Tan Binh JS Company is the only 

subcommittee under the Board of Directors of the Company which was established and 

operated from December 2021. In 2024, the Audit Board has properly and fully implemented 

activities in accordance with the functions, tasks and approved annual audit plan. 

5. Các Nghị quyết/Quyết định của Hội đồng quản trị (Báo cáo năm 2024): 

Resolutions/Decisions of the Board of Directors (annual report) 

 

Stt 

No. 

Số Nghị quyết/ Quyết 

định/ 

Resolution/Decision No. 

Ngày/ Date Nội dung/ Content 

Tỷ lệ 

thông 

qua/ 

Approv

al rate 

1.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 03/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

25/01/2024 

Nghị quyết HĐQT phiên họp tháng 

01/2024/ Resolution of the BOD of the 

meeting in 01/2024 

100% 

2.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 10/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

26/02/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc tổ chức Đại 

Hội Đồng Cổ đông thường niên năm 

2024/Resolution of BOD on the 

organization of the Annual General 

Meeting of Shareholders in 2024. 

100% 
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Stt 

No. 

Số Nghị quyết/ Quyết 

định/ 

Resolution/Decision No. 

Ngày/ Date Nội dung/ Content 

Tỷ lệ 

thông 

qua/ 

Approv

al rate 

3.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 13/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

29/02/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thông qua giao 

dịch với người có liên quan năm 2023/ 

Resolution of BOD on approving 

transactions with related persons in 

2023. 

100% 

4.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 14/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

29/02/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thông qua giao 

dịch với người có liên quan năm 

2024/Resolution of BOD on approving 

transactions with related persons in 

2024. 

100% 

5.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 20/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

29/02/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thông qua Quy 

chế công bố thông tin của Công ty Cổ 

phần Viettronics Tân Bình/ Resolution of 

BOD on approving the Regulation on 

information disclosure of Viettronics Tan 

Binh Joint Stock Company 

100% 

6.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 17/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

01/03/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc phê duyệt kế 

hoạch kiểm toán nội bộ năm 2024/ 

Resolution of BOD on approving the 

internal audit plan in 2024. 

100% 

7.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 25/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

19/04/2024 

Nghị quyết HĐQT phiên họp tháng 

04/2024/Resolution of BOD of the 

meeting in 04/2024. 

100% 

8.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 30/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

20/04/2024 

Nghị quyết phiên họp thứ nhất của 

HĐQT Công ty Cổ Phần Viettronics Tân 

Bình nhiệm kỳ 2024-2029/ Resolution of 

the first session of BOD of Viettronics 

Tan Binh Joint Stock Company for the 

term 2024-2029. 

100% 

9.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 33/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

25/04/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thay đổi nhân 

sự thành viên ban KTNB/ Resolution of 

BOD on the change of personnel of 

members of the Internal Audit Committee. 

100% 

10.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 39/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

13/06/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc tiến hành tổ 

chức lấy ý kiến ĐHĐCĐ bằng văn bản để 

thông qua chủ Trương bổ sung ngành 

nghề kinh doanh của Công ty/ Resolution 

100% 
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Stt 

No. 

Số Nghị quyết/ Quyết 

định/ 

Resolution/Decision No. 

Ngày/ Date Nội dung/ Content 

Tỷ lệ 

thông 

qua/ 

Approv

al rate 

of BOD on the organization of a written 

consultation of the General Meeting of 

Shareholders to approve the policy of 

supplementing the Company's business 

lines. 

11.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 41/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

17/06/2024 

Nghị quyết HĐQT phiên họp tháng 

06/2024/ Resolution of BOD of the 

meeting in 06/2024 

100% 

12.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 44/2024/NQ/ VTB-

HĐQT 

24/06/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thống nhất lựa 

chọn đơn vị kiểm toán độc lập năm 2024 

của Công ty/ Resolution of BOD on the 

unanimous selection of an independent 

audit unit in 2024 of the Company. 

100% 

13.  

Quyết định số/ Decision 

No.: 46/2024/QĐ-VTB-

HĐQT 

05/07/2024 

Quyết định của HĐQT về việc thành lập 

tổ kiểm phiếu lấy ý kiến bằng văn bản./ 

The Board of Directors' decision on the 

establishment of the vote counting team 

shall be consulted in writing. 

100% 

14.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 51/2024/NQ-VTB-

HĐQT 

11/10/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thực hiện dự 

án tại khu đất số 06 Phạm Văn Hai, 

Phường 2, Quận Tân Bình/ Resolution of 

the Board of Directors on the 

implementation of the project at land No. 

06 Pham Van Hai, Ward 2, Tan Binh 

District 

100% 

15.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 54/2024/NQ-VTB-

HĐQT 

10/12/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc chi trả cổ tức 

theo Nghị quyết ĐHĐCĐ thường niên 

2024/ Resolution of the Board of 

Directors on dividend payment 

according to the Resolution of the 2024 

Annual General Meeting of 

Shareholders. 

100% 

16.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 57/2024/NQ-VTB-

HĐQT 

30/12/2024 

Nghị quyết HĐQT về phiên họp tháng 

12/2024/ Resolution of the Board of 

Directors on the December 2024 

meeting. 

100% 
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Stt 

No. 

Số Nghị quyết/ Quyết 

định/ 

Resolution/Decision No. 

Ngày/ Date Nội dung/ Content 

Tỷ lệ 

thông 

qua/ 

Approv

al rate 

17.  

Nghị Quyết số/Resolution 

No.: 58/2024/NQ-VTB-

HĐQT 

30/12/2024 

Nghị quyết HĐQT về việc thông qua giao 

dịch với người có liên quan năm 2025/ 

Resolution of BOD on approving 

transactions with related persons in 

2025. 

100% 

 

III. Ban kiểm soát/ Board of Supervisors: 

1. Thông tin về thành viên Ban Kiểm soát/ Information about members of Board of 

Supervisors: 

 

2. Cuộc họp của Ban Kiểm soát/ Meetings of Board of Supervisors: 

 

STT/ 

No. 

Thành viên BKS/ 

Members of Board 

of Supervisors 

Chức vụ/ 

Position 

Ngày bắt đầu 

là thành viên 

BKS/ 

The date 

becoming to be 

the member of 

the Board of 

Supervisors 

Trình độ chuyên môn/ 

Qualification 

1 Bà/ Ms. Lê Thị Lan  

Trưởng ban/ 

Head of The 

Board of 

Supervisors 

24/04/2019 

Cử nhân kinh tế chuyên ngành 

kế toán, Cử nhân Luật Kinh 

tế/Bachelor of Economics in 

Accounting, Bachelor of 

Economic Law. 

2 
Bà/ Ms. Đặng Thị 

Hạnh 

Kiểm soát viên/ 

Member of The 

Board of 

Supervisors 

24/04/2019 

Cử nhân kinh tế chuyên ngành 

kế toán, Cử nhân Luật/ 

Bachelor of Economics in 

Accounting, Bachelor of Law 

3 
Ông/ Mr. Vũ Văn 

Tuân 

Kiểm soát viên/ 

Member of The 

Board of 

Supervisors 

24/04/2019 

Cử nhân kinh tế chuyên ngành 

kế toán/ Bachelor of 

Economics in Accounting 
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Ngoài các cuộc họp định kỳ hàng quý nêu trên, các thành viên Ban kiểm soát thường 

xuyên trao đổi, thống nhất, quyết định các nội dung, công việc thuôc chức năng nhiệm vụ 

được giao theo quy định. 

Bisides the above-mentioned quarterly meetings, The Board of Supervisors’ members 

regularly exchange, agree and decide on the contents and tasks under the assigned 

functions and tasks as prescribed. 

Nội dung chủ yếu các phiên họp của Ban kiểm soát bao gồm: 

The main contents of The Board of Supervisors’ meetings include: 

-   Rà soát các tài liệu, báo cáo trình Đại hội Cổ đông thường niên năm 2024; 

Review documents and reports to submit to the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders; 

- Tìm kiếm các công ty kiểm toán được chấp thuận và trình HĐQT để thông nhất 

chọn công ty kiểm toán báo cáo tài chính 6 tháng và năm 2024. 

Search for approved auditing firms and submit them to the Board of Directors for 

unanimous selection of auditing companies for financial statements for 6 months and 2024. 

- Kiểm tra báo cáo tài chính hàng quý của công ty. 

Appraisal of the company's annual financial statements. 

- Đánh giá hiệu quả quản lý, hoạt động của HĐQT, Ban Tổng giám đốc và tình hình 

SXKD của công ty thông qua báo cáo tài chính và các báo cáo định kỳ của HĐQT, Ban 

Giám Đốc. 

Evaluate the management efficiency of BOD, Board of Management and the 

company's production and business situation through financial statements and periodic 

reports of the Board of Directors and Board of Management. 

3. Hoạt động Giám sát của Ban Kiểm soát đối với Hội đồng Quản trị, Ban Tổng Giám 

đốc điều hành và cổ đông: 

Supervising Board of Directors, Board of Management and shareholders by Board of 

Supervisors: 

- Ban kiểm soát thực hiện chức năng giám sát công tác quản lý, điều hành của HĐQT, 

Ban Tổng giám đốc và các hoạt động SXKD của công ty thông qua việc tham dự, đóng 

góp ý kiến tại các phiên họp HĐQT, giám sát việc thực hiện lấy ý kiến biểu quyết của các 

STT 

No. 

Thành viên BKS/ 

Members of Board of 

Supervisors 

Số buổi họp 

tham dự/ 

Number of 

meetings 

attended 

Tỷ lệ tham 

dự họp/ 

Attendance 

rate 

Tỷ lệ biểu 

quyết/ 

Voting rate 

Lý do không 

tham dự họp/ 

Reasons for 

absence 

1 Bà/ Ms. Lê Thị Lan  04 100% 100%  

2 Bà/ Ms. Đặng Thị Hạnh 04 100% 100%  

3 Ông/ Mr. Vũ Văn Tuân 04 100% 100%  
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thành viên HĐQT bằng văn bản và thông qua các báo cáo tài chính hàng quý, năm của 

công ty. 

The Board of Supervisors performs the function of supervising the management and 

administration of the Board of Directors, the Board of Manegement and the company's 

production and business activities by attending and contributing opinions at the meetings 

of the Board of Directors, supervising the implementation of the written voting of members 

of the Board of Directors and approving quarterly financial statements. of the company. 

- Ban kiểm soát lên kế hoạch làm việc trong năm 2024, đảm bảo tuân thủ các quy 

định hiện hành và nhiệm vụ ĐHCĐ giao. Căn cứ vào kế hoạch đã thông qua, Ban kiểm 

soát tiến hành kiểm tra định kỳ, kịp thời kiến nghị với Ban điều hành và HĐQT để đảm 

bảo việc thực hiện các nghị quyết đề ra đúng quy định.  

The Board of Supervisors sets a plan to work in 2024, ensuring compliance with 

current regulations and tasks assigned by the General Meeting of Shareholders. Based on 

the approved plan, The Board of Supervisors conducts periodic inspections, promptly 

recommends to the Board of Manegement and the Board of Directors to ensure the 

implementation of the resolutions set out in accordance with regulations. 

4. Sự phối hợp hoạt động giữa Ban Kiểm soát đối với hoạt động của Hội đồng Quản 

trị, Ban Tổng Giám đốc điều hành và các cán bộ quản lý khác: 

The coordination among the Board of Supervisors, the Board of Management, Board 

of Directors and other managers: 

- Ban kiểm soát đã chủ động trao đổi, thống nhất với HĐQT về các nội dung, kế hoạch, 

kiểm tra, giám sát, phối hợp với Ban điều hành trong quá trình triển khai công tác kiểm 

tra, giám sát. 

The Board of Supervisors has actively discussed and agreed with the Board of Directors 

on the contents, plans, inspection, supervision, and coordination with the Executive Board 

in the process of implementing the inspection and supervision. 

- Trong năm 2024 ban kiểm soát tham gia đầy đủ các cuộc họp HĐQT, nhằm duy trì 

thường xuyên, giám sát các hoạt động của VTB. Tại các cuộc họp, Ban kiểm soát luôn giữ 

vị trí độc lập của mình trong việc giám sát và đóng góp ý kiến.   

In 2024, The Board of Supervisors have fully participated in Board of Directors 

meetings, in order to regularly maintain and supervise VTB's activities. At meetings, The 

Board of Supervisors  always maintains its independent position in supervising and giving 

opinions. 

- HĐQT đã cung cấp đầy đủ các Nghị quyết, Quyết định của HĐQT cho BKS. 

The Board of Directors has fully provided the Resolutions and Decisions of them. 

- Ban điều hành đã tạo điều kiện thuận lợi cho Ban kiểm soát trong việc thu thập thông 

tin, tài liệu liên quan đến hoạt động sản xuất kinh doanh. 

The Board of Manegement has provided favorable conditions for the Board of 

Supervisors to collect information and documents related to production and business 

activities. 

- HĐQT, Ban kiểm soát, Ban điều hành và các cán bộ quản lý của công ty đã có mối 

quan hệ phối hợp chặt chẽ trong công tác điều hành, quản lý hoạt động SXKD. 
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The Board of Directors, the Board of Supervisors, the Board of Manegement and the 

other company's managers have had a close coordination relationship in the 

administration and management of production and business activities. 

5. Hoạt động khác của Ban Kiểm soát (nếu có): 

Other activities of the Board of Supervisors and Audit Committee (if any): 

- Phối hợp với Người đại diện vốn, các phòng ban chức năng của Công ty tiến hành 

công tác kiểm soát tại các đơn vị thành viên có vốn góp của Công ty và các Chi nhánh, 

phòng ban trong công ty. 

Coordinate with the capital representative and functional departments of the 

Company to carry out control work at member units which have contributed capital of the 

Company and branches and departments in the company. 

IV. Ban điều hành/ Board of Management: 

Số 

TT/ 

No. 

Thành viên ban điều 

hành/ Members of 

Board of Management 

Ngày tháng 

năm 

sinh/Date 

of birth 

Trình độ chuyên môn/ 

Qualification 

 

Ngày bổ 

nhiệm/miễn nhiệm 

thành viên ban 

điều hành/ 

Date of 

appointment/ 

dismissal of 

members of the 

Board of 

Management. 

1.  

Ông/ Mr. Văn Viết Tuấn 02/04/2967 

Kỹ sư điện tử , kỹ sư cơ khí , 

cử nhân kinh tế/ Electronic 

Engineering, Mechanical 

Engineering, Bachelor of 

Economics. 

07/04/2016 

2.  Ông/ Mr. Đào Trung 

Thanh 07/08/1965 

Cử nhân kinh tế chuyên ngành 

kế toán/ Bachelor of 

Economics in Accounting 

07/04/2016 

 

V. Kế toán trưởng /Chief Accountant: 

Họ và tên/ Name 

Ngày tháng năm 

sinh/ Date of 

birth 

Trình độ chuyên môn nghiệp 

vụ/ Qualification 

Ngày bổ 

nhiệm/miễn 

nhiệm- Date of 

appointment/ 

dismissal 

Bà/Ms.Trương Thị Thùy 

Linh 

24/09/1977 Cử nhân kinh tế chuyên ngành 

kế toán/ Bachelor of 

Economics in Accounting 

07/04/2016 
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VI. Đào tạo về Quản trị Công ty/Training courses on corporate governance: 

Các khóa đào tạo về quản trị công ty mà các thành viên HĐQT, thành viên BKS, Tổng 

Giám đốc điều hành, các cán bộ quản lý khác và Thư ký công ty đã tham gia theo quy định 

về Quản trị công ty: không 

Training courses on corporate governance were involved by members of Board of 

Directors, the Board of Supervisors, Director (General Director), other managers and 

secretaries in accordance with regulations on corporate governance: No 

VII. Danh sách về người có liên quan của công ty đại chúng (Báo cáo năm 2024) và giao 

dịch của người có liên quan của công ty với chính Công ty 

The list of affiliated persons of the public company (Semi-annual report/annual report) 

and transactions of affiliated persons of the Company): 

1. Danh sách về người có liên quan của công ty/The list of affiliated persons of the 

Company : 

ST

T 

No. 

Tên tổ 

chức/cá 

nhân 

Name of 

organizati

on/individ

ual 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securities 

trading 

account 

(if any) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

Company 

(if any) 

Số 

Giấy 

NSH*, 

ngày 

cấp, 

nơi 

cấp 

NSH 

No.*, 

date of 

issue, 

place 

of 

issue 

Địa chỉ 

trụ sở 

chính/ 

Địa chỉ 

liên hệ 

Address 

Thời 

điểm bắt 

đầu là 

người 

có liên 

quan 

Time of 

starting 

to be 

affiliate

d person 

Thời 

điểm 

không 

còn là 

người 

có liên 

quan 

Time of 

ending 

to be 

affiliate

d person 

Lý do/ 

Reasons 

Mối quan hệ 

liên quan với 

công 

ty/Relationshi

p with the 

Company 

Danh sách đính kèm/ Attachment List 

 

 

2. Giao dịch giữa công ty với người có liên quan của công ty; hoặc giữa công ty với cổ 

đông lớn, người nội bộ, người có liên quan của người nội bộ:  

Transactions between the Company and its affiliated persons or between the Company and 

its major shareholders, internal persons and affiliated persons: 
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STT 

No. 

Tên tổ 

chức/cá nhân 

Name of 

organization/

individual 

Mối quan 

hệ liên 

quan với 

công ty 

Relationshi

p with the 

Company 

Số Giấy NSH*, 

ngày cấp, nơi 

cấp 

NSH No.*, 

date of issue, 

place of issue 

Địa chỉ trụ 

sở 

chính/Địa 

chỉ liên hệ 

Address 

Thời 

điểm 

giao dịch 

với công 

ty 

Time 

of transact

ionswith 

the 

Company 

Số Nghị 

quyết/Quyết định 

của 

ĐHĐCĐ/HĐQT..t

hông qua (nếu có, 

nêu rõ ngày ban 

hành) 

Resolution No. or 

Decision No. 

approved by 

General Meeting 

of Shareholders/B

oard of Directors  

(if any, specifying 

date of issue) 

Nội dung, số 

lượng, tổng giá 

trị giao dịch/ 

Content, 

quantity, total 

value of 

transaction 

Ghi 

chú 

Note 

 

1 

Công Ty CP 

Công nghệ 

thông tin 

VTB 

VTB 

Information 

Technology 

Joint Stock 

Company 

Tổ chức có 

liên quan/ 

Related 

Organizati

on 

0308954094- 

thay đổi lần 

thứ 10 ngày  

28/07/2023- 

Sở KH&ĐT 

TP.Hồ Chí 

Minh/ 

0308954094- 

The 10th 

amendment on 

28/07/2023- 

The 

Department of 

Planning and 

Investment of 

Ho Chi Minh 

City. Ho Chi 

Minh City 

 

248A Nơ 

Trang 

Long, P.12, 

Q.Bình 

Thạnh, 

TP.HCM/ 

248A No 

Trang 

Long, Ward 

12, Binh 

Thanh 

District, Ho 

Chi Minh 

City 

 

Nghị quyết số 

14/2024/NQ/ VTB-

HĐQT ngày 

29/02/2024 

Resolution No. 

14/2024/NQ/ 

VTB-HDQT 

dated 29/02/2024 

Bán hàng 

/Sales:  VNĐ 

11.399.655.913 

 

Kinh doanh 

khác/ Other 

Business: VNĐ 

55.801.537  

 

VTB hỗ trợ/ 

VTB support: 

VNĐ 

70.955.815  

 

Mua 

hàng/Purchase: 

VNĐ 

139.000.000  

 

Hàng bán trả 

lại/Returned 

Sale: VNĐ 0  

 

2 

Công Ty CP 

Vitek VTB- 

Hà Nội 

Vitek VTB - 

Hanoi Joint 

Tổ chức có 

liên quan/ 

Related 

Organizati

on 

0105512799- 

thay đổi lần thứ 

12 ngày  

10/05/2024- 

Sở KH & ĐT 

Tp.HNội 

P.501, Số 

18 Phố 

Ngụy Như 

Kon Tum, 

P.Nhân 

Chính, 

 

Nghị quyết số 

14/2024/NQ/ VTB-

HĐQT ngày 

29/02/2024 

Resolution No. 

14/2024/NQ/ 

Bán hàng 

/Sales:  VNĐ 

133.411.845  

 

Hàng bán trả 

lại/Returned 

Sale: VNĐ 0  
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Stock 

Company  

0105512799-

12th 

amendment 

dated 

10/05/2024- 

Department of 

Planning and 

Investment of 

Hanoi City 

Quận 

Thạnh 

Xuân, 

TP.HN/ 

Ward 601, 

No. 18 Wei 

Nhu Kon 

Tum Street, 

Nhan Chinh 

Ward, 

Thanh 

Xuan 

District, Ho 

Chi Minh 

City. HN 

VTB-HDQT 

dated 29/02/2024 

Mua 

hàng/Purchase: 

VNĐ 0  

 

3 

Công Ty CP 

Thương Mại 

JS VTB 

JS VTB 

Trading Joint 

Stock 

Company 

Tổ chức có 

liên quan/ 

Related 

Organizati

on 

0311692843- 

thay đổi lần thứ 

5 ngày  

18/11/2024- 

Sở KH&ĐT 

TP.Hồ Chí 

Minh/ 

0311692843- 

The 4th 

amendment 

dated 

18/11/2024- 

The 

Department of 

Planning and 

Investment of 

Ho Chi Minh 

City. 

248A Nơ 

Trang 

Long, P.12, 

Q.Bình 

Thạnh, 

TP.HCM/ 

248A No 

Trang 

Long, Ward 

12, Binh 

Thanh 

District, Ho 

Chi Minh 

City. HCM 

 

Nghị quyết số 

14/2024/NQ/ VTB-

HĐQT ngày 

29/02/2024 

Resolution No. 

14/2024/NQ/ 

VTB-HDQT 

dated 29/02/2024 

Bán hàng 

/Sales:  VNĐ 

648.968.703  

 

Kinh doanh 

khác/ Other 

Business: VNĐ 

23.811.812  

 

          

3. Giao dịch giữa người nội bộ công ty, người có liên quan của người nội bộ với công ty 

con, công ty do công ty niêm yết nắm quyền kiểm soát: không có. 

Transaction between internal persons of the Company, affiliated persons of internal persons 

and the Company’s subsidiaries in which the Company takes controlling power: None 
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4. Giao dịch giữa công ty với các đối tượng khác /Transactions between the Company and 

other objects: 

4.1. Giao dịch giữa công ty với công ty mà thành viên HĐQT, thành viên Ban Kiểm soát, 

Giám đốc (Tổng Giám đốc) điều hành đã và đang là thành viên sáng lập hoặc thành viên 

HĐQT, Giám đốc (Tổng Giám đốc) điều hành trong thời gian ba (03) năm trở lại đây (tính 

tại thời điểm lập báo cáo): không có. 

Transactions between the Company and the company that its members of Board of 

Management, the Board of Supervisors, Director (General Director) have been founding 

members or members of Board of Directors, or CEOs in three (03) latest years (calculated 

at the time of reporting): None 

4.2. Giao dịch giữa công ty với công ty mà người có liên quan của thành viên HĐQT, thành 

viên Ban Kiểm soát, Giám đốc (Tổng Giám đốc) điều hành là thành viên HĐQT, Giám đốc 

(Tổng Giám đốc) điều hành: không có. 

Transactions between the Company and the company that its affiliated persons with members 

of Board of Directors, Board of Supervisors, Director (General Director) and other 

managers as a member of Board of Directors, Director (General Director or CEO): None 

4.3. Các giao dịch khác của công ty (nếu có) có thể mang lại lợi ích vật chất hoặc phi vật chất 

đối với thành viên HĐQT, thành viên Ban Kiểm soát, Giám đốc (Tổng Giám đốc) điều hành:  

không có. 

Other transactions of the Company (if any) may bring material or non- material benefits for 

members of Board of Directors, members of the Board of Supervisors, Director (General 

Director) and other managers: None 

VIII. Giao dịch cổ phiếu của người nội bộ và người liên quan của người nội bộ (Báo cáo 

năm 2024): 

Share transactions of internal persons and their affiliated persons (annual report): 

1. Danh sách người nội bộ và người có liên quan của người nội bộ / The list of internal 

persons and their affiliated persons: 

Stt 

No. 

Họ tên 

Name 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng khoán 

(nếu có) 

Securities 

trading 

account (if 

any) 

Chức vụ 

tại công ty 

(nếu có) 

Position at 

the 

company 

(if any) 

Số CMND/Hộ 

chiếu, ngày 

cấp, nơi cấp 

ID card 

No./Passport 

No., date of 

issue, place of 

issue 

Địa chỉ 

liên hệ 

Address 

Số cổ phiếu 

sở hữu cuối 

kỳ 

Number of 

shares 

owned at the 

end of the 

period 

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ 

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of the 

period 

Ghi 

chú 

Note 

Danh sách đính kèm/ Attachment List 

2. Giao dịch của người nội bộ và người có liên quan đối với cổ phiếu của công ty niêm 

yết/ Transactions of internal persons and affiliated persons with shares of the Company: 

 










































